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SPF 5000 ES 

Do not disassemble the unit. Take it to a qualified service center when service or repair is required.
Incorrect re-assembly may result in a risk of electric shock or fire.
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Introduction 

Hybrid Power System
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Installation 

 x 1
 x 1

 x 1

Software CD x 1 
 x 1

x 1

Pr paration
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: 

 

! 

Mod Cable (mm2
) （max）

SPF 5000 ES 1 x 2AWG 35 2 Nm 

Note: 

!! 

!! 
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4.

, 
.

1.

Pin number RS485 port CAN port 

1 RS485B -- 

2 RS485A -- 

3 -- -- 

4 -- CANH 

5 -- CANL 

6 -- -- 

7 -- -- 

8 -- -- 
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05 

AGM (defaut)

Lithium ( )

（

）

36 RS485

Protocol  1

Protocol  2

. 

. 

. 

. 

. 

. 

Protocol  15
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CAN

Protocol 51 

Protocol 52 

. 

. 

. 

. 

. 

. 

Protocol 65 

Note: ,  .
Note: , 

. 

Note: 

12 

D fau  50%, 20%~50% 

13 
D  95%, 60%~100% 

21 

 DC 
SOC 

D faut 20%, 5%~30% 
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RS485/ CAN :

Note: 

Note: 
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!! 

 
 

Model Gauge Cable (mm2) 

SPF 5000 ES 10 AWG 6 1.2 Nm 

 ( )
L→  (
N→Neutr  (bl )

:

4.

→  (
L→  ( )
N→Neutr  ( )

5.
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: 

! 
! 

Mod Wire Size Cable (mm2) （max）
SPF 5000 ES 1 x 12AWG 4 1.2 Nm 

SPF 5000 ES 

450Vdc 

120Vdc~430Vdc 

: 
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:

NC & C NO & C 

Program
01 

< 
oltage

Program  01

SBU 
Solar first 

Condition 

NC & C NO & C 
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LED Indicator Messages 

B uton Description 

ESC 

UP 

DOWN 

ENTER 
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Description 



En mode AC, l'icône de la batterie présente l'état de charge de la batterie 
Statut Voltage de batterie Affichage LCD 

Mode courant 
constant/mode 
tension 
constante 

<2V / cellule 4 barres clignotent à tour de rôle. 

2 ~ 2,083 V / cellule La barre inférieure est allumée et les trois 
autres barres clignotent à tour de rôle. 

2.083 ~ 2.167V / cellule Les deux barres inférieures sont allumées et les 
deux autres barres clignotent à tour de rôle. 

> 2,167 V / cellule
Les trois barres inférieures sont allumées et le 
haut la barre clignote. 

Mode flottant. Les batteries sont complètement 
chargées. 

4 barres sont allumées. 

En mode batterie, l'icône de la batterie présente la capacité de la batterie 
Pourcentage de charge Voltage de batterie Affichage LCD 

Charge >50% 

<1,717 V / cellule 

1,717 V / cellule ~ 1,8 V / cellule 

1,8 ~ 1,883 V / cellule 

> 1,883 V / cellule

50%> Load > 20% 

< 1,817 V / cellule 

1,817 V / cellule ~ 1,9 V / cellule 

1,9 ~ 1,983 V / cellule 

> 1.983

Charge < 20% 

< 1,867 V / cellule 

1,867 V / cellule ~ 1,95 V / cellule 

1,95 ~ 2,033 V / cellule 

> 2.033
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4.2.1 Affichage LCD 
Après avoir appuyé et maintenu le bouton ENTER pendant 3 secondes, l'appareil entre en mode réglage. 
Appuyez sur le bouton «UP» ou «DOWN» pour sélectionner les programmes de réglage. Appuyez ensuite sur la 
touche «ENTER» pour confirmer la sélection ou sur la touche ESC pour quitter. 

Program
me 

Description Option de programme 

01 

Priorité de la source de 
sortie : pour configurer la 
priorité de la source 
d'alimentation de la charge 

Priorité Solaire 

L'énergie solaire fournit de l'énergie aux charges en priorité. 
Si l'énergie solaire n'est pas suffisante pour alimenter toutes les charges 
connectées, l'énergie de la batterie alimentera les charges en même 
temps. 
L'utilitaire n'alimente les charges que lorsqu'une condition se produit : 
-L'énergie solaire n'est pas disponible
-La tension de la batterie tombe à la tension d'avertissement de bas
niveau ou au point de réglage dans le programme 12.

Secteur d'abord 
(par défaut) 

Le secteur fournira l'alimentation aux charges en priorité. 
L'énergie solaire et l'énergie de la batterie fourniront de l'énergie 
aux charges uniquement lorsque le secteur n'est pas disponible. 

Priorité SBU 

L'énergie solaire fournit de l'énergie aux charges en priorité. 
Si l'énergie solaire n'est pas suffisante pour alimenter toutes les charges 
connectées, la batterie alimentera les charges en même temps. 
L'utilitaire n'alimente les charges que lorsque la tension de la batterie 
tombe soit à la tension d'avertissement de bas niveau ou le point de 
réglage dans le programme 12. 

02 

Courant de charge 
maximum : définissez le 
courant de charge total pour 
les chargeurs solaires et 
secteur. (Max. courant de 
charge = courant de charge 
utilitaire + 
Courant de charge solaire) 

Modèle 48V: par défaut 60A, 10A ~ 80A réglable (Si Li est sélectionné 
dans le programme 5, ce programme ne peut pas être configuré) 

03  Plage de tension d'entrée AC 

Récepteurs (par défaut) 

Si cette option est sélectionnée, la plage de tension d'entrée CA 
acceptable sera comprise entre 90 et 280 VCA. 

UPS 

Si cette option est sélectionnée, la plage de tension d'entrée CA 
acceptable sera comprise entre 170 et 280 VCA. 

Si cette option est sélectionnée, la plage de tension d'entrée CA 
acceptable sera comprise entre 90 et 280 VCA. 
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04 Activ /désactive
le mode 
d'économie 
d'énergie 

Mode éco désactivé (par défaut) 

S'il est désactivé, peu importe que la charge connectée soit faible ou 
élevée, l'état de marche/arrêt de la sortie de l'onduleur ne sera pas 
affecté. 
Mode éco activé 

Si activé, la sortie de l'onduleur sera désactivée lorsque la charge 
connectée est assez faible ou non détectée. 

05 Type de batterie 

AGM ( )

Batterie ouverte 

Lithium (ne convient que lorsqu'il communique avec le BMS) 

Défini par l’utilisateur 

Si «Défini par l'utilisateur» est sélectionné, la tension de charge de la 
batterie et la faible tension de coupure CC peuvent être configurées dans 
les programmes 19, 20 et 21. 

06 Redémarrage 
automatique en 
cas de surcharge 

Redémarrer désactiver ( ) Redémarrer activer

07 Redémarrage 
automatique en cas de 
surchauffe 

Redémarrer désactiver ( ) Redémarrer activer

08 Tension de sortie 

230V ( ) 220V 

240V 208V 

09 Fréquence de sortie 
50Hz ( ) 60Hz 

10 Nombre de batteries
 série connectées (e.g. Les batteries sont connectées en 4 séries) 

11 

Courant de charge 
maximum de AC IN 

Remarque : Si la valeur de 
réglage dans le programme 02 
est inférieure à celle du 
programme 11, onduleur
appliquera le courant de charge 
du programme 02 pour l'utilité 

Modèle 48V: par défaut 30A, 10A ~ 80A réglable (Si Li est sélectionné dans 
le programme 5, ce programme ne peut pas être configuré) 
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Rétabli le point de 
tension sur la source de 
service lorsque vous 
sélectionnez 
priorité "ou" Solar first 
"dans le programme 
01 

Modèle 48V: 46.0V par défaut, 44.0V ~ 51.2V réglable 

13 

Régler le point de 
tension en mode 
batterie lors de la 
sélection de «Priorité 
SBU» ou «Solar first» 
dans le programme 01 

Modèle 48V: 54.0V par défaut, 48.0V ~ 58.0V réglable 

14 
Priorité de la source du 
chargeur : pour 
configurer la priorité de la 
source du chargeur 

Si cet onduleur solaire hors réseau fonctionne en mode Ligne, Veille ou 
Défaut, la source du chargeur peut être programmée comme ci-dessous: 

Le solaire d'abord L'énergie solaire chargera la 
batterie en priorité. 
Le secteur ne chargera la batterie 
que lorsque 

l'énergie solaire n'est pas disponible. 
Secteur d'abord Le secteur charge la batterie en 

priorité. 
L'énergie solaire ne chargera que la 
batterie 

lorsque l'alimentation secteur n'est 
pas disponible. 

Solaire et secteur L'énergie solaire et les services 
publics chargeront la batterie. 

Uniquement solaire L'énergie solaire sera le seul chargeur 
source

Si cet onduleur solaire hors réseau fonctionne en mode batterie ou en mode 
économie d'énergie, 
seule l'énergie solaire peut charger la batterie. L'énergie solaire chargera la 
batterie si elle est disponible et suffisante. 

15 Contrôle d'alarme 
Alarme activée (par défaut) Alarme désactivée

16 Contrôle du 
rétroéclairage 

Rétroéclairage activé ( ) Rétroéclairage éteint

17 Bips lorsque la source 
principale est 
interrompue 

Alarme activée ( ) Alarme désactivée

18 

Contournement de 
surcharge : lorsqu'il est 
activé, l'unité passe en 
mode ligne en cas de 
surcharge en mode 
batterie. 

Désactiver le contournement ( ) Activer le contournement 

Défaut 56.4V, 48.0V~58.4V Réglable 
19 

CV. tension de charge. Si self-
defined est sélectionné dans le 
programme 5, ce programme 
peut être configuré
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20 
D fau  54.0V, 48.0V~58.4V 

21 
 42.0V, 40.0V~48.0V 

23 

Note: 

: :

L1 Phase: L2 Phase: 

L3 Phase: 

24 

Disable: Neutral and grounding of AC output is disconnected. 
( )

37  2018,  2018~2099

38  01,  01~12

39  01,  01~31

40  00,  00~23

41  00,  00~59

42  00, range 00~59
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43 Egalisation batterie

Activation de l'égalisation de la batterie Désactivation de l'égalisation batterie

Si “Flooded” ou “User-Defined” est sélectionné dans le programme 05, ce 
programme peut être configuré.

44 Tension d'égalisation 
batterie

 54.0V, 48.0V~58.4V Réglable

45 Temps d'égalisation 
batterie

 60min, 5min~900min 
Réglable 

46 Temps de fin d'égalisation
batterie

 120min, 5min~900min 
Réglable 

47 Intervalle d'égalisation  30days, 1 jour~90 jours 
Réglable 

48 Egalisation activée 
immédiatement

Égalisation immédiatement activée Egalisation non activée 
immédiatement

Si la fonction d'égalisation est activée dans le programme 43, ce programme peut 
être configuré. Si "Activé" est sélectionné dans ce programme, il s'agit d'activer 
l'égalisation de la batterie immédiatement et la page principale LCD affichera «E9». 
Si «Off» est sélectionné, cela annulera la fonction d'égalisation jusqu'à ce que la 
prochaine heure d'égalisation activée arrive basé sur le réglage du programme. À ce 
stade, «E9» n'apparaîtra pas sur la page principale de l'écran LCD.

49 Temps de charge secteur

0000( )
Permettre à l'utilitaire de 
charger la batterie toute la 
journée.

L'heure permet à l'utilitaire de charger la 
batterie. Utilisez 4 chiffres pour représenter la 
période, les deux chiffres supérieurs 
représentent l'heure à laquelle l'utilitaire 
commence à charger la batterie, la plage de 
réglage de 00 à 23 et les deux chiffres inférieurs 
représentent l'heure à laquelle l'utilitaire s'arrête 
pour charger la batterie, plage de réglage de 00 
à 23. (par exemple: 2320 représente le temps 
permettant à l'utilitaire de charger la batterie est 
de 23h00 au jour suivant 20h59, et la charge de 
l'utilitaire est interdite en dehors de cette 
période)

50 Heure de sortie AC

0000( )
Laisser l'onduleur alimenter la 
charge toute la journée.

Le temps permet à l'onduleur d'alimenter la 
charge. Utilisez 4 chiffres pour représenter la 
période, les deux chiffres supérieurs 
représentent l'heure à laquelle l'onduleur 
commence à alimenter la charge, la plage de 
réglage de 00 à 23 et les deux chiffres inférieurs 
représentent l'heure à laquelle l'onduleur s'arrête 
pour alimenter la charge, plage de réglage de 00 
à 23. (par exemple: 2320 représente le temps 
permettant à l'onduleur d'alimenter la charge est 
de 23h00 au jour suivant 20h59, et la puissance 
de sortie CA de l'onduleur est interdite en dehors 
de cette période)
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Setting Information LCD display 

 (CPU1: 040-00-b21; CPU2:041-00-b21) 

(15:20:10, , 2018)



4.2 Description du mode de fonctionnement 
Mode de fonctionnement Description affichage 

LCD 
Mode veille/mode économie 
d'énergie. 
Remarque : *Mode veille : 
l'onduleur n'est pas encore 
allumé mais à ce stade, 
l'onduleur peut charger la 
batterie sans sortie CA. 
* Mode d'économie d’énergie :
si activé, la sortie de l'onduleur 
sera désactivée lorsque la 
charge connectée est assez 
faible ou non détectée. 

Aucune sortie 
n'est fournie 
par l'appareil 
mais il peut 
toujours 
charger les 
batteries. 

Recharge par énergie 
électrique et 
photovoltaïque. 

Charge par secteur 

Charge par énergie PV Pas de charge 

Mode défaut 
Note : les erreurs sont causées 
par une erreur du circuit 
intérieur ou des raisons 
externes telles qu'une 
surchauffe, une sortie court-
circuitée, etc.. 

L'énergie PV et 
le secteur 
peuvent charger 
les batteries. 

Recharge par énergie 
électrique et 
photovoltaïque

Charge par secteur 

Charge par énergie PV Pas de charge 

Mode secteur 

L'unité fournira 
la puissance de 
sortie du 
secteur. Il peut 
également 
charger la 
batterie en 
mode réseau. 

Charge par énergie PV

Charge par secteur

Aucune batterie connectée

Mode batterie 

L'unité 
fournira la 
puissance de 
sortie de la 
batterie et de 
l'énergie PV. 

Alimentation par batterie et énergie PV

Alimentation par batterie uniquement
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5.0 Guide de l’Installation en Parallèle 

5.1 Introduction 
Cet onduleur peut être utilisé en parallèle avec deux modes de fonctionnement différents. 

1. Fonctionnement parallèle en monophasé avec jusqu'à 6 unités.

2. Un maximum de 6 unités fonctionnent ensemble pour prendre en charge l'équipement triphasé. Quatre

unités prennent en charge une phase maximum. 

REMARQUE: Si le package comprend le câble de communication actuel et le câble parallèle, l'onduleur a un 

fonctionnement parallèle pris en charge par défaut. Vous pouvez ignorer la section 3. Sinon, veuillez acheter 

un kit parallèle et installer cet appareil en suivant les instructions du personnel professionnel technique du 

revendeur local. 

Contenu du colis 
En kit parallèle, vous trouverez les éléments suivants dans le package: 

Carte parallèle Câble de communication Câble parallèle 

5.2 Installation de la carte Parallèle 
Étape 1: Retirez le cache-fil en dévissant toutes les vis. 

Étape 2: Retirez la carte de communication WiFi/GPRS et la carte de communication CAN/RS485 en 
dévissant les vis comme indiqué dans le tableau ci-dessous. 
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:  
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 Ring terminal: 

 (mm2) 
（max） 

 SPF 5000 ES 1 x 2AWG 35 1.2 Nm 

 SPF 5000 ES 10 AWG 6 1.2 Nm 
!! 

 
Model 1 unit* 

 SPF 5000 ES 150A / 60VDC 

Mod  2  3  4  5  6  

 SPF 5000 ES 100A/230VAC 150A/230VAC 200A/230VAC 250A/230VAC 300A/230VAC 
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Note1: 

 Note2: 

2 3 4 5 6 

400AH 600AH 800AH 1000AH 1200AH 

! 

! 
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: 



28 



29 

! 
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31 
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: 

: 

O : 
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NOTE: 

: 
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01 

02 

03 

04 

05 

06 

07 

08 

09 

51 

52 

53 

55 

56 

57 

58 

60 

61 

62 

80 

81 

Code 

d'avertissement 
Événement 
d'avertissement 

Alarme auditive L'icône clignote 

01 Le ventilateur est 
lorsque l'onduleur est 
allumé. 

Bip trois fois par seconde 

02 Surchauffe Bip une fois par seconde 

03 La batterie est surchargée Bip une fois par seconde 

04 Batterie faible Bip une fois par seconde 

07 Surcharge Bip une fois toutes les 0,5 seconde 

10 Déclassement de la 
puissance de sortie 

Bip deux fois toutes les 3 secondes 

12 
Le chargeur solaire s'arrête 
pour batterie faible Bip une fois par seconde 
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13 
Le chargeur solaire s'arrête 
pour surtension PV Bip une fois par seconde 

14 
Le chargeur solaire s'arrête 
pour surcharge Bip une fois par seconde 

15 
Grille utilitaire d'entrée 
parallèle différente Bip une fois par seconde 

16 Erreur de phase d'entrée 
parallèle 

Bip une fois par seconde 

17 Perte de phase de sortie 
parallèle 

Bip une fois par seconde 

19 Déconnexion de la batterie Pas de bip 

20 Erreur de communication 
BMS 

Bip une fois par seconde 

21 Puissance PV insuffisante Bip une fois par seconde 

22 
Parallèle interdit sans 
batterie Bip une fois par seconde 

33 Perte de communication BMS Bip une fois par seconde 

34 Cellule en surtension Bip une fois par seconde 

35 Cellule sous tension Bip une fois par seconde 

36 Surtension totale Bip une fois par seconde 

37 Total sous-tension Bip une fois par seconde 

38 Décharge surintensité Bip une fois par seconde 

39 Charge surintensité Bip une fois par seconde 

40 Décharge surchauffe Bip une fois par seconde 

41 Charge surchauffe Bip une fois par seconde 

42 Surchauffe MOSFET Bip une fois par seconde 

43 Batterie surchauffée Bip une fois par seconde 

44 Sous Température Batterie Bip une fois par seconde 

45 Arrêt du système Bip une fois par seconde 



36 



37 

SPF 5000 ES 

Sinuso dal  (  

230Vac 

170Vac± 7V (UPS); 90Vac± 7V ( )

180Vac± 7V (UPS); 100Vac± 7V ( )

280Vac±7V 

270Vac±7V 

300Vac 

50Hz / 60Hz ( )

40±1Hz 

42±1Hz 

65±1Hz 

63±1Hz 

 ( ) >95% ( 

<20ms @ 

<30ms @ 

:

20%

90V 170V 280V
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Tableau 2 Spécifications du mode onduleur 
MODÈLE  SPF 5000

Puissance de sortie nominale 5KVA/5KW 

Forme d'onde de tension de sortie Pure Sine Wave 

Régulation de la tension de sortie 230Vac±5% 

Fréquence de sortie 50Hz 

Rendement maximale 93% 

Protection de surcharge 5 s @ ≥150% de charge; 10 s @ 110% ~ 
150% de charge 

Capacité de surtension 2 * puissance nominale pendant 5 
secondes 

Tension d'entrée DC nominale 48Vdc 

Tension de démarrage à froid (mode 
plomb-acide) 

46.0Vdc 

Démarrage à froid SOC (mode Li) 30% 

Tension d'avertissement 
DC faible (Mode plomb-
acide) 

44,0 Vcc à charge <20% 42,8 
Vcc @ 20% ≤ charge < 50%   
40,4 Vcc à charge ≥ 50% 

Tension de retour 
d'avertissement DC faible (Mode 
plomb-acide) 

46,0 Vcc à charge <20% 44,8 
Vcc @ 20% ≤ charge < 50% 
42,4 Vcc à charge ≥ 50% 

Basse tension de 
coupure CC (Mode 
plomb-acide) 

42,0 Vcc à charge <20% 
40.8Vdc @ 20% ≤ charge<50 
38.4Vdc @ load ≥ 50% 

Tension basse de coupure CC (mode 
Li) 

42.0Vdc 

SOC faible avertissement DC (mode 
Li) 

Coupure DC faible SOC +5% 

Faible retour 
d'avertissement DC SOC 
(mode Li) 

Coupure DC faible SOC +10% 

SOC à coupure DC faible (mode Li) Par défaut 20%, 5% ~ 30% réglable 

Tension de récupération DC élevée 56,4 Vcc 

Tension de coupure DC élevée 60.8Vdc 

Aucune consommation d'énergie de 
charge 

<60W 
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Table 4 

Tableau 3 Spécifications du mode de charge 
Mode de charge Secteur 

MODÈLE  SPF 5000TL HVM-WPV 

Algorithme de charge 3-Step

Max. Courant de charge CA 80Amp(@VI/P=230Vac) 

Tension de 
charge 
Absorption 

Batterie ouverte 58.4Vdc 

AGM / Gel 
Batterie 

56.4Vdc 

Tension de charge flottante 54Vdc 

Courbe de charge 

Mode de charge solaire MPPT 

Max. PV Array Power W
Tension PV nominale 3 0Vdc
Tension de démarrage 100Vdc±10Vdc 
Plage de tension MPPT de la baie PV 120Vdc~430Vdc 
Max. Tension de circuit ouvert du 
champ PV 

450Vdc 

Max. Courant de charge PV 100A 
Max. Charging Current 
 (AC Charger Plus Solar Charger) 

100A 

MODÈLE INVERTER SPF 5000

Certification de sécurité CE 

Plage de température de 
fonctionnement 

0°C to 55°C 

Température de stockage -15°C~ 60°C

Humidité 5% à 95% d'humidité relative (sans 
condensation) 

Altitude <2000m 

Dimension(D*W*H), mm 485 x 330 x 135 

Poids net / kg 12 
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LCD/LED/Buzzer 

 (<1.91V/Cell)
 batter .

.

.
 (<1.4V/Cell)

Input voltage is 0 on the 
LCD and green LED is  
flashing. 

Input protector is tripped. 
Check if AC breaker is tripped and AC wiring is 
connected well. 

Set “Battery First”  or “Solar First” 
as the priority of output source. 

Change output source priority to Utility first. 

Return to repair center. 

08/09/53/57

 51

52

55

56

60

80

81


